
NAŘÍZENÍ KOMISE (ES) č. 1815/2005

ze dne 7. listopadu 2005,

kterým se mění nařízení (EHS) č. 2742/90, kterým se stanoví prováděcí pravidla k nařízení Rady
(EHS) č. 2204/90

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,

s ohledem na nařízení Rady (EHS) č. 2204/90 ze dne
24. července 1990, kterým se stanoví doplňující obecná
pravidla společné organizace trhu s mlékem a mléčnými
výrobky, pokud jde o sýry (1), a zejména na čl. 3 odst. 3
druhý pododstavec uvedeného nařízení,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Ustanovení čl. 3 odst. 3 prvního pododstavce nařízení
(EHS) č. 2204/90 stanoví sankce Společenství v případě
neoprávněného použití kaseinu nebo kaseinátů při
výrobě sýrů. Sankce činí 110 % rozdílu mezi hodnotou
odstředěného mléka nezbytného k výrobě 100 kg
kaseinů a kaseinátů, která vychází z tržní ceny sušeného
odstředěného mléka, na jedné straně a tržní cenou
kaseinů a kaseinátů na straně druhé.

(2) Ustanovení čl. 4 odst. 1 nařízení Komise (EHS)
č. 2742/90 (2) stanoví částku, kterou je nezbytné uhradit
za množství kaseinů a/nebo kaseinátů použitých bez
povolení k výrobě sýra, na 65 EUR za 100 g
s ohledem na cenu kaseinů a kaseinátů zjištěnou na
trzích v posledním čtvrtletí roku 2001. S ohledem na
tržní cenu sušeného odstředěného mléka a tržní cenu
kaseinů a kaseinátů zjištěnou ve druhém čtvrtletí roku
2005 je třeba uvedenou částku snížit.

(3) Ceny zjištěné na trzích ve druhém čtvrtletí roku 2005 se
rovnají 200 EUR za 100 kg sušeného odstředěného
mléka a 580 EUR za 100 kg kaseinů a kaseinátů.

(4) Nařízení (EHS) č. 2742/90 by mělo být odpovídajícím
způsobem změněno.

(5) Opatření stanovená tímto nařízením jsou v souladu se
stanoviskem Řídícího výboru pro mléko a mléčné
výrobky,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

V článku 4 nařízení (EHS) č. 2742/90 se odstavec 1 nahrazuje
tímto:

„1. Částka, kterou je nezbytné uhradit podle čl. 3 odst. 3
nařízení (EHS) č. 2204/90, se rovná 22 EUR za 100 kg
kaseinů a/nebo kaseinátů.“

Článek 2

Toto nařízení vstupuje v platnost pátým dnem po vyhlášení
v Úředním věstníku Evropské unie.

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 7. listopadu 2005.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL

členka Komise
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